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«Depuis quinze ans je n'avais plus revu, car aucun devoir pastoral
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a ce point cessé d 'y penser qu il me sembla, lorsque tout a tout, dans

[ 'enchantement rose et doré du soir, je le reconnus, ne l'avoir d'abord

vie gu ‘en réve. »(André Gide, Symphonie pastorale, 9)
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|. Destruction des réseaux signifiants sous-jacents

2. Georges Perec 3. La Disparition

4. Anton Voyl 5. Destruction des systématismes
6. Destruction ou |'exotisation des réseaux langagiers vernaculaires

Critical Language & Literary Studies Vel 6, NO. 10 Spring & Sammer 30132014 -



L AGLSEEA ) sl lal S du il g (e e o gia]

(093 () SLAASIE (33 S (o0 93 yaf L 351 )
slaeSad laal.cuil oo g (sl L SIS ol (gl (S50 55 58 e GiS ¢
O3l 39 e 9sa S (o glia HBT miiie 4 59 S 0l ABad s e s S

B o] PPUPN ERTL PP IRCHIN [ APV WL [ L)

O palid o 558 w5101 5 4338 50 953 (53 b 55 508 53155 o0 STin

S sal Slual 31 (S50 otids 5y g0 53 plens saiw g3 sal Cul il o

\\(Dionne v- )t ks Gluas Jak sl sol Ja g LD 5y

Al olla laal b o slae cdlaa 508 Jsgae b saial gladilin fa o )
S oo 50 (PLD ladSad o Al Hlaiias ol gl ) gie G gie g0 Ol b L5
(10 i (Cabew JBT Ju JBa (51 53) 4wl i (Argot) 55851 L) sl Ol et S
O wsia SY L lae dly 5L Le 1y 5T 5 el )l Hu blEs YelS

WSS daa i

I IIRSEQTFIPIIIECIRY
o3 Ol 5l e pdl g0 St g la lalle s ol slie o adl plias (e 5 a5
(S il 5B Hien daan 55 500l po ) 053 B Hualic a5 500 (slgals) Ho aiiuua
il ys woladacal Jilie jo lplasp g8 Gluail aale Jabs 4 silile Slas 3s
G s o g gdlulolae s S5 1 o il Jolae Gl glac e
Olan sie € a5l 35510 9k Gass 4K s ol 3 of s o) Sl
Sgsne il slALLT S oG ) Bedlamy s3]y Jslie Lo S5l Sile (s geadd b
a3 1815 (g puasil ji g yre S5y sBELLLT S, aLi) «Charentony o5 ( peunlSS!
(IS an 5 it Ll (3l Jiallo ua by p)laaal S (slgdolasnias oS oo (ya s
«Comicesn 83}y Jolis 50 placw (gags sl s plols daa 5 500 e Jolas 380
suls Jalas «la Pentecoter o3 5 Jolie 5o 5055588 55 Sl sbiach Jolas
18 |_,u;,5...u$.::a.mu_'u._.;ﬂ G
3 ol ssa (Seald) usa pels aladlaal ols HL3 58 Ko (g4 )
Saa sk o g olsda pus (50IS ladalas ol 5l dg oy il s 51 4q Ll a5
daa 5 WS Glasd 3 Sn « Le diable m'emporte npllaus! (e faas o il

(i 5 5 s 5
2, Destruction des locutions et idiotismes

it o Sl g ol aks



An Introduction to the «Deconstructive Trends of Antoine Bermans

gl slaSalgh as y Lol Y

Sy S e 28b 8 daa 3 50 SOlaae 5035 51 (Sl e Gl
inlS € algl (Gog Gabas) Do eolgd pa 5l el jlie (55550 (e o
Sbd lilse 4 S il plagin S 5 oy Go o101 salie cailius o slas
Jalse 31 (S ol G 4 @ilg0 9 S5l saeda Hlay Jhe (e 0 a5kl
sad aulg (g LS © Loy S Ladagd [l daa 5 0 s (s 3 glais dian
5388 03l i € o aad dan 53 (e AT 53 b kil 55 Sk
Woe .ol loy (pliedin clad G Ha) Led f8l0 Lajiu S 5 Ladayd ol
ouol e b pole dlais gl (g gl 3 SRl ciiadls S ol (Sas
529 08l U g p S sl 50 1) (g, shws acll e 5 B e
3o9a 53 S Gal s aolgh g Sl pa s Gie 50 S plagl) dan as G
(S oieun Hd S g3 B gsre Gles oo il Glacas S e 5 dias sl
Gl il g sllala Gaa i b ol glaciad &5 o1uS 58 W) cuns 5l ol
ol Glelan Jewssan Glo (b 5o (ol Lol das p wiiias cald 0L

il sladan 5 al 3 (8 e Ol 93T g S (5 padgCins IS (o) 5
oo ALl b c) gl ey planl GlSiass, lagil S ook
Of 3 S alEn) Ciaa Gay 5 sad sasduail Jla Gae 5o g aSatie g aadis
30k 5 a8 s S G S sl b S il daa 55 o (plas S5, G

5l aaiilpa 4 hghane 9 s p s sladan 5 Al o e Gl (R o
b o apls salli 5 s Jsadiles s G S ol SSias Ga
a3l yu Ge ol BT GlSeas ) glaiul S ol s IS 5l 1 Ll

Vol wiasali Jla e 5o g 0dilKal alS saate LYo G ol

|. Parlance

L1y aldyl el K b gl ey Jlaa G laal; alud glae o wss e gl assis Y

shtaa 5) oli Gaa S ety o o0 O cen)lS y GUSBeAL; slagiil £ Gl s e

W ga O sl sy es g 43 g Sl 00 S Culua (saal STl G5m ealllen o glall
ol JalS el | pn sl das 53

Critical Language & Literary Studies Vel 6, NO. 10 Spring & Sammer 30132014



L Aalsbeds ) gla il B 4 jlas g ey ) gla]

O S 4 g0 (slgulis] S A gacdiilyn -

a3 o kb G g sug Jyadilga clad gl e GlSSeas) slagisl S
199l o o3 (Sl las e das 31 Glea e as o SL g sl i laa jie
s Jols wipls asay angie a3 o slapal Las « Lol S 0l
23 Ol (Sl Haiges 5 den 5 Siajh AGlEe y sasgy 4l (s ep 3
sl dan 3 Ll s

s> sk S dp s S e caglie can T wln oo (e e

el Ol s B bl auic 0 sd aaled o (Siasi oo o oul 5l T o

o] Blae o pa 5 adia s Ko slein i o a o LdS Suivwssa

(Simon 3) w5, 5 Sla

Ot saeal 005508 sk pa Sl Glea e S passs gasaie slellie o
OSan OBT a3 5o laghl £ opl aB y (elill 0l s 5 sug (olaghl S
Pl Glaasie 5590 L 49 5 dea S cuag g Ol ol Gose o
IS P Slg ShGBl il s Sy p siilsa 4 ke 5350,
Slaln 5 (5T) G S 1 oo waa 5 ki 51 (S (Al G s las i
Ol sl B Gl (55 (S (Pl cube g pie (590 50 Ll o 08 pia
S Saob @S e suid 50 (Ll y Liowaad) pala ol ba S b
128 S e po g (slae e 2l Jlgdan ple) ol i S L

O rwa sane S 0 ol b wd julse 51 S placan i S0 S
Sl S ap b an s ool il S puli & 1 T (Glaleal slase])
(ol 99 005 (g b (sLa S aa T 590 L S el S
slacilh sl L (il ol (guaS S 0 ) o 48 0 g0 (sl 5100 4 dan 5 ol o

canaa e gan 53 5l g (s S a5 ke S o S el 515
Lo g sl Sl dad g dad Gao Sl 5 51856 5 idian Ga il ju.a
bl gtan 5 Gl lan sie €S ey oo SIS € 3, 053 sla S Laalic
0Lals o paa )3 Ghillsl Lia 5 il S0 1) Ladalitulai (g5, 5l 4 6a
fesale 51 SE) (A0 51555)

it 6 50 33500 g g0 dan 5 Slallls 44 oS ALLLAILS 035 59 Ao Lagiil S Gl

B PG PUCTRR I T



An Introduction to the «Deconstructive Trends ol Antoine Bermany

S b plalba SRS o g pSpda B 1) oS 4 s e GleS
G g Gl S =)t sl OS5 se dae)) (el a0 a5 aa s Cuwl Sas
oS8 = Yl (S g e deaie L) 4 dan 5 0 ge Gle Jlail G Lo (55
5 siilad sla Wb o gd o by gwsnsd Jladl Gle) Gl S o S

(Saslo 51 uSE) €als S8 da g5 390 1) aline Slusad (o) giuns Slucas
(VAVal3asd)

€Gag olSuus jgae () gae 41 a2 o Y
SIS Do pa yie Blad opl 5l 5 (Bl 9 (U85 50 ( IUS) AL ey o
waw gl 053 0 a8
ShiGida salS Julad ol 51wl g B cadl pa sie 4 ola 1500 Gl e s Saa
b (Sb) o8 Hlas e € s 51 (S nily La8T IS 0l S50 ) sladia
Laa i ol 51 s 08us Slusl 5 5L (S5 o S derans e aiieun 55055 0]
st) 9 0aS et 53w 1) wan 55 4K ST ol Gia g3lal) g (aabaly)
3 03l praal deaa 5 L 1) ulbBSaw o 590 e iy e bl E
bl ga o e g Gl ] dan 3
SIS -0 o B Ly 090 a5 Pl sa OIS Lilsa des Dbiso pa e S
amagl G aS Baaad jo Sl gl
Slasl das 30 (e 50 G ol BMAT a8as SO ey Salibdas 5 a8
G b G Lol 5o Sias ol (850 1 (Sia 8 dayl ) i gua by sl LS )
Olsaulid Glae 5 pgeu e sbine Ho &b o GALSA G g FALEOLLL o ggde
aa e aaal (o %0 K0 g aalidiel, 5 Y @ibuasan i gl Salay,
SSSS aa e ol glene gl S35 5 (65800 AALL Ciann; @ dea i ENA
s g (5 g 3 (S0 538 5 (5 S0l
Aae S glia (658 (g penil i uliidan )3 s 50 oS g (e s 800
aa ) Aalill) daa S g pliS e dan s ol s tan S e g0
© AalElu) daa S g aas e S8 Sl | Ghe gledls 5 S gee aliS
Causl daan 53 daan 53 G si e B Sl adu il pe suiil a5 e il o gl sl
S35 5 5550 L ST ¢ e aa T laadds e Bl 4 g o) gee 5 lali
I. Bildung
Critical Language & Literary Studies Vel 6, NO. 10 Spring & Sammer 30132014 “




L Aalsbeds ) gla il B 4 jlas g ey ) gla]

ot g ol 5 alusiln Gl gae 058 (S G 815 S gy s &
9ol Gl S (oliS s dea 5 s &

dlyd b oaiiias glades 5 cwpli 4 sl alaal ool sladas 5 il
SLaglaly U.L.a| e 4 glali g gleal &S L#Lﬁ*ﬂ.n?j ‘:-,_I o o aalillug utpgbs
G @ (Sosil 5 Gldega olual 5 oL «Kiajh a3 adual 5 LXK
Sy Sao i Fa g leda guw ol S Gleajie 3 Ad gl ¢S
O ga daala ool g (Soa i el o S 5l 08 Sl Jas OIS G

Cotd o SaaalST 5 K8 Gk K Gy oliSe - AT ks
G385 Sl il g9 (ool 5 GRedi Sl glaiil i ) e LgS aS
Lol il Jae 4505 Glie 4 dan 5 cuwd 30 aa yie Glsie 4 g9 4l )
pa e Olgie 4 Gy w)al dan 5 58 a Sl S 0 il sl iy ainas
(o sie 58 5 pais Bl ke Gl 5l g el (S cul a0 siadual

O gs LB EAL ) (slaghal 8 da i aulidoancad
tan )3 (slae S e o (SSbci e b oy Ol SAlddes 5 slag ks
8529 4 5 Ololidicas 5 plie ju (505 L 4 slauiSly (Jads (pes 4 580 s
il GAKS s aulil pA § salie HL) 4 b gl daa 5 5 e dea 5 5l 5k
3 oLAIUS (A s 0 ga g 0 dine gl 50 | e sl S Sy 53 pa L
paious LGl S o IS Al SWSSa 85y @

WY (el il S M i S0 ab 4yl GlSmas ) slagiul S (A e
Wl Gl .l ladio Saaas ) Ll Sulas 5 su e wldie blad ol 51\Y 4
BT Lo sas 5K silas sSamn silas Wil S 51 A S 0 S sl b
sl S0 glal S U g 4o

LT it cueal GLS LT 51 A s adi s L tul € J1 g5 €S o pglas e
aa g oo Ku3 Lk 4 dp o8 g su g Gaws aps Jlasead) L] e Sy wal
i g Gl Slage 1) aaly) gl il S (A s sl aliie 493100k o Sosan
LIS o g 1) AT (slagiul S (o Jaale il @ g kel cas IS alSa

Jilipue lae Blad 5l 5 ol Made o1 Sille Hlas | e aasli S e
C,__ﬂ - Ll JJL_I Ln'! :..'I.J}I..‘I ..'IJIJ Lg..l.:.u n.'-'l-ull '_','s....a EJ'i...EI i:E:"'} ...fl.]!.Ju.- .JJ._}J‘IS
das b ool (BUANL il dia g 099 (59018 ARl S Gl 51 (g ko <S !

! el Sl g gl



An Introduction to the «Deconstructive Trends of Antoine Bermans

Sl 8 4 p sl 4Kl s T G0 S sulyy sl (aile Olaig (B3lad 53
alididan 5 GOl Ja b cwlidal) ok ) gpes diejlada (gl )kl e
b o0 G anas (e kS LBl Sl el (LIS ol 2l slan s
Ospad S (LS daa 5 Ol Lol HEIS ol jo 550 8Lel S 5 S b
Pl el SIS Juala 5 Gaae S8 5l sasls S5b 5 laos @bl
slagiilsa 5l Gl o Sayg) ol Sipdia (g5l g Oaelis Sl G5
ol CB,5 pan jRe el g g5l SL S

sy sbla 3l Jala 5 oul 48 2 6 e Adlididaa 5 GBS pdl g0
B8k Jale 5 51 auni€ JuoSS ) gie 4 dan 5 ol8uas 0l 5l ol Lal il 4
lol Ot sl e 31 5T (Y 3 &S g T 5 Bled Lol watly Glas il o
83,8 apaS 1, A1 (Saa i 5 SL5 les LS b pa e all 5 sedia M€
Sk o Slpdia 5515 T 9IS (suals 4 ey s Saas il
(el ¢ Kua i G (gl ga diS gy G5 s gdle S upd o U s
Pk I PR PENS RN P yPTVRER SRVIPPRCA ENUI RIS ) PP e PR
Sl 58] o 5 Ol (gl a4 S (sl ga 5l sl

SiS daula
Sors U adidl S ogll atead daa 5 sluah G Sladls 51 5,8 4 L
pamse ((102) Olaa i Slie L3 e Ol LS 4 € sl alagial £
113 31 S (lagih S Siphgn Ol E0 cibay 3 JSB sniS ely g sayy
LA gad ol cual s pSuan (53,8 sasalh 5 (s ldep o8 Sia i 595 Juala (e
2348 gsE Glaa sie Ho ki G eGlCEaas ; glagtul S €l 5T Silds
Al Wbl sa e wols glas slessins ol 4 pa Al Glas e Gl
Ot S5S10 Ll sl e ol IS slacue 31 (S Koo (sleils) Glan sie
OIS Slas i Gt 935 5o Lol o 5 sy Smoiug S cl Hliy Lagiil S
Sass (5] g

Qolid (Gl 58 JBee § Gie dea 5 B 0l Loy guli o glad o

ST 4 pans 3 gais 5 Gala e aa |, ( Littérature traduite) wead 4aa 5 cluals pMaal A
Ldaleat 'I.na._;.‘l &L_l_]. 5._| ) a5 L':.l-url u._r.l‘

Critical Language & Literary Studies Vel 6, NO. 10 Spring & Sammer 30132014



L Aalsbeds ) gla il B 4 jlas g ey ) gla]

L;Lub.ija.l...bEJli+LE|J|J11QHMMAQ.JSJEJJ"UEJNQS£.MQQ\}P
(S il it e 5 i pladd g 2k 3ol 5 g ni 5 ol
Jﬂﬁﬁﬂdnayl|&£hﬂmq.x&f@éﬁb&h@.ﬂjldmicﬁxdﬂ
e fpe ooy ol e (S8 5 culit 4l a5 den 5 5 WS Sia i
Caal | palilidan 5 Glas o al Galo )8

og Laginl € 4ol o oWShe 4 clails A o) Gub a7 L wls
Gk Al 4 daa 5 aB o (%00 0S5 Gusel] 5 st G e Gl S
ad wua 4l o L.l (La critique des traductions) dladas 55 sEy
WEL Lillloalden Suda s e o Gl Bil G da ool 618 50" il
OF Gl g & gue o el A Bl e 1K 4

b DS Sl 40850 cul ool o 5 Boas o800 dlie o 2yl il )
.2 Lettre

- it e Sl g gl ) Akl



An Introduction to the «Deconstructive Trends ol Antoine Bermansy

ol
ATV g la 5850 b s Sl il o gl K30 pd B 50l o5 581
AYAs ol pla (oloe walila Sl LER daa 5 5 o e casl e -
(RSN 38 3K ga (V) ks Sl sladlis s 38 5 idaa 43 o ybs o ————— =
VPV K 33a3 b pgs ly
(O et ST ik 5 pacemlsae: dan 5 qguloaal 5 phaas 0557 323 -
AYAY ol ols
SlLAS « fusas Juuge daa i )0 glaodile 9 e slasdils wynl -
VAL caslpa ly il
AYAS (pala (g0 @l pae ala b dan 5 iod (lgl @ den ls b o ol Galea -
ATAL Jol Sla IS 50 5l i plas (sage daa 5 landd S po Hlua i ol Calem
AVAN S50 sl o ol (sags dan 33 (5y)90 plobe (gl S s oli-
ST Sllasl (! S Sl se 5o soa) pla Sl (slpdibys s o)) 8-
AV Gl
(Sl s s ol il 5 5 gl oy g ALalS o aalpol) sl o oie -
ATAT S5 5 oo ils oaS uel @ILAE! ) 545 o851 ol LA
-BERMAN Antoine, L Epreuve de I'étranger, Editions Gallimard 1984, Col-
lection Tel.1995.
-BERMAN Antoine, La traduction et la letire ou l'auberge du lointain, Paris,
I’ordre philosophique, 1999.
-BERMAN Antoine « La traduction et ses discours », Meta ; journal des tra-
ducteurs / Meta: Translators’ Journal, vol. 34, n° 4, 1989, p. 672-679. http://
id.erudit.org/iderudit/002062ar
-BERMAN Antoine, « De la translation a la traduction », TTR : traduction,
terminologie, rédaction, vol. 1, n® 1, 1988, p. 23-40., http://id.erudit.org/
iderudit/037002ar
-CELINE Louis-Ferdinand, Mort a credit, Editions Gallimard1952, Collection
Folio, Paris, 1976.
-CELINE Louis-Ferdinand Veyage au bout de la nuit, Gallimard, 1952, Folio
n°28

Critical Language & Literary Studies ‘Nl 6, ND. 10 Spring & Sumser 20132014 “



L AGLSEEA ) sl lal S du il g (e e o gia]

-DIONNE Michelin, Etude traductologique d'une traduction francaise de J.C.
Oates, Mémoire de maitrise soumis a la Faculté des études supérieures et de la
recherche en vue de l'obtention du diplome de Maitrise és Lettres Département
de langue et litérature frangaises Université McGill Montréal, Québec, Aofit
1996.
-FLAUBERT Gustave, Madame Bovary, Livre de Poche, Paris, 1977.
-GIDE André, La Symphonie pastorale, Gallimard, 1905, Le Livre de Poche
1962.
-GIDE André, Les Nourritures terrestres, suivi de Les Nouvelles nourritures,
Editions Gallimard 1912-1936, Collection Folio, Paris, 1975
-SIMON Sherry, « Antoine Berman ou l'absolu critique», TTR : traduction,
terminologie, rédaction, vol. 14, n® 2, 2001, p. 19-29,, http://id.erudit.org/
iderudit/000567ar

wlis aeda
-Bouvet Rachel (Université de Montréal), « Compte rendu Antoine Berman :
Pour une critique des traductions : John Donne », Surfaces Vol.V.04 (v.1.0F -
19/12/1995)

TG 4 s A i 0 e sl 5 oty 2k



